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NESTE MUNDO QUE NAO PRESTA,
AP SR R SE ACASO ENCONTRAR ESCOLHOS,

e "

daslas are W e | SIG& LOGD 0 EXEMPLO D'ESTA: LY.
ABRA A BOCCA E... FECHE OS OLHOS

R O I T I A o .
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Semanario iliusirado, — Direclor : Conselheiro X, X.
H. de Campos & Cia.

“
| 7
T ELEPHONE 08 ESPECIALISTA —
m‘_
Redacgio : Rua do Raosario, 108 — 2,9 andar —Sim, minha senhora, & frequente, na ETavi-

Adminisiracio : Rua 'da Cluitanda, 59 dez, aggravar-se esse corrimento, que Se chama
leucorrhéa e’ do qual soffrem muitas mocas e me.

ninas porque abusam da saude e npio se fqueixam
ou nio usam o remedio apropriado,
— O unico efficaz e inoffensivo ¢ o BLENOL.
— E" urgente comecar a tomal-o para evitar sof-
frimentos a0 nasciturno e 4 mie no acto da tde.

Proprielarios

Officines s Avenida Mem de Sa, 236-240 — Rio.de Janciro — Brasil

Aos nossos agentes de venda avulsa, do
interior, que se encontram em atrazo de pa-
gamento, solicitamos a remessa das impor-
tancias correspondentes aos scus debitos,

em vale postal, ccm a maxima brevidade. livrances. : i
. A ic. pelo'D. N. S, P. em 20-5-1900, :
Dentre esses pedimos resposta, as nossas | i Pog DN Db e 205 1970 soblolidt
reiteradas cartas, aos seguintes:
5 — Anlonio Carl — Min e i
Candito Masicit B = 2
Domingos Orfangd — Alfenas = .
Francisco. Gonlhier — Daéres da Indaya = .
Joaquim: Louro — Mar de lespanlia == . e
José Fausto Dijas — DPonle Nova =: : BIJENORRHAG'AIGYSTITE
Raymundo Dias = 3 5 L A y
Modeslo. Vicira — Jequilinhaonha = . CATHARRO DA BBXIGA
Anlonio Genlile — goll:dagc = . .
, > — Caxambi = . id lel
Neslor Lopes Coelho — 5. Sebastiao da. Niraizo — ' Li2tamentoliepidoze ct:-mp:cn e
Sizenando labatana — Januaria = : .
e It i 2 Injeccdo Anti-Blenorrhagica, Capsu:
Luiz Fontana — Quro Preto — . las citrinas e
Agenor Pereira da Cunha — liajuba = E
Brilo & Sanlos — Palracinio - i Licor de Alcatrdo Composto de
Nicanor Figueiredo — DIrapur(a: .
Mario"Salgueiro Vianna. — 5. L. Carangola J '
Allredo Barbosa da Silva — Sefe Lagoas — ' LIEDEIBOS GOI'IES
Othon' Dias — Machado — » =
AbrihestBichans S irs = 3 Deposifo: ALFANDEGA, 213 ¢ AV, PASSOS, 86
Carlos Alves — Januaria = . : T
Joaquim Pedro Barbosa Junior — Palrocinio — > Pharmacia N. S. Auxiliadora
C. Oliveira Azevedo — Oiveira = R Lic, pelo D, N. S. P. sob o5 ns. 573, 694 ¢ 40 l
5. Rezende — » e ;
M. Franco — llauna — . ! '
A. Salles — Caralinga - ,
Assignatura e vends avulsa :
Estados : - Capital ; : : ¢ Soun s sem educa-
s e e 255000 Numero svulso.....,.... $300 n S ‘[‘.LILIL'!. IO’ c Iu__l det ’_
Anno (sob regisiro). .. ... 50000 Alrasado.,....5........ $600 ¢do, ¢ uma féra.— LA ROCHE. - =~
Numero, avulso, ., ..., - $600 Idem, sob regisiro ‘mais. ; 3600 =
Pars o E:l:rinr. i O OGT
Porle ‘simples : Regisirado ;
AngoZ EsnN e S0%$000 AnnO TR e 603000
Scmesfre S0 R 308000 Semesfre.co.ius . iainns 355000
Publicagio refribuida ~—(Annuncios) — Preco por vez Numerus atrazados da A MACA
Em papel couchs oo Em papel assefinado : p
| pagina,,.vei.uas aeen, 250 1 pagind. .i.iuiens.es . 2005000
il i 150300 i i 11030 oncontram-5o 2 vonda ma LIVRARIA BRAZ LAURIA
[l Bt Cemalniaee . 4 T ekl a eiaTa e Rua
Capa anlerior - (cores).. 450$000 Puablicagoes especiaes no fexto, %000 -
Confra capa, 1a. e 2.2 & 3303000 & linha, por vez, escala corpo 7 R. G’ODQ&]VES DlﬂS, =
8 Jodo de Abreu '

Toda correspondencia deve ser dirigida

Preserva a pelle de:

CUravos
Vermelhidoes
Comichoes

Irritacoes

Manchas
~ Sardas
Espinhas

Rugosidades

~ (LABORATORIO
OLIVEIRA JUNIOR)
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- INTERMITTENTES -
- PALUSTRES SEZOES-
-NEVRALGIAS -
-MALEITAS -

Com 0 uso do Biotonico Fontoura

observa-se o seguinte :

1'—Sensivel augmento de pesc.
2:-—Levantamento geral das forgas.
3—Desapparecimento do nervosismo.
Em amor, as mulheres dio sempre mais 4'—Augmento dos globulos sanguineos.
do que promettem. — DEONOYERS, 5—Eliminac2o da depressZo nervosa.
b'—Fortalecimento do organismo.
T—Malor resistencia para o trabalho physico.
B:—Melhor disposic3o para o trabalho mental.
J-—Agradavel sensagdo de bem estar.
10:—Rapido restabelecimento nas convalescencas.
App. pela D.N. S. P., em 27 -4 -1918, sob o N. 175

e e o e L == —
A mulher que acceita um presente de um

homem, contrie uma divida que se expoe a pa-
gar pessoalmente. — Mlle. de L'ESPINASSE.

SENTE-SE DESANIMADO ?

PORQUE NAO FAZ TS8O

ELIXIR DE SORET

O TONICO NERVINO ? EFFICAZ EM TODOS Q5 CASOS
QUE O MAL SEJA PROVENIENTE DOS NERVOS

Readquira a sua forca viril. Torne-se mogo. Niio € aidade que inufiliz
o homem ou a mulher, 530 os nervos que necessilam o alimenio
indispensavel. Use o lonico SOrét

: slo de elemenlos vegelnes. Vendese em fodas as Drogarias
AGUA DE COLONIA caia, S Dharmacias: Approveda gela! Direcloria de. Ssade Prblice
mas superior a todas as em 26—6—1019 sobhN. 97
outra. e
PO DE ARROZ barato mas . 3
Bom Basta amar para deixar de ser liyre, — PRO-
PERCIO.
S R A A G R G N R R R A A ARG AT RMER RN AR SR 0L
Eﬁ:ﬂ%ﬂ%ﬁ%ﬁtﬂw'ﬁrb\{:&% .:.‘{%‘.Ef'ﬂr:z. %ﬁo’:]‘ S A “L""‘ mﬂgﬁﬁ%mumrﬁﬁmgrhﬁm LSS
TERIA F EDERAL hicA shcal
UNICA [iscalisada pelo Gorerno Federal.
UNICA. por cujos premios responde o Thesouro.
I l ' UNICA extrabida & visla do publico nesia €aplfal:
CAPITAL: 3.000 conles com o deposito de 500 contos no Thesoiro.
PREDIO proprio, & Rua 1.° de Hlarco, 110, com frente para & Rua Disconde de Itabo-
rabp, €7. Extraccdes dlarias &s 2 1/2, ¢ 4s'3 foras aos sabbados.
Fedidos de bilhetes com mais S00 réis para o porte.
% 2R '"{-r"" SR QAL BIVGRRGIR ARG NAATL AL IR R Sy S AT
= M L\Eﬁfﬂ' A ﬁ %4— &ﬂwé@ :nmmrinldhuriﬁhbﬁmmn g%ﬁéﬁﬁw» % Wi i !-;{':\5
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PASIA PO'- ELIIA

DENTIFRICIOS

MANTEM A
HYGIENE
DA BOGCA

CLAREAM K
CONSERVAM
OS DENTES

PERFUMAM
0 HALITO

Em todas as
Pharmacias,
Drognrlqﬂ.
Perfumarias,
ou Do
deposito

- GIFFONI

1° de Margo 17
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LOCAQ DEPETROLED'
MEDICINAL

PERFUMA —

— ONDULA,

AMACIA E=
CONSERVA 0
CABELLO.

_!Yl—

Imﬂlﬁ-ﬂﬁﬁmﬂﬂlm&
DRORARIAS, PERFUMARIAS £
0 86PUS(TD STRAL PHARMACIA EDROGATA
FRANCISCO GIFFON[ &CA
RUA 12 DE MARCO ] 7-R10 DE JANEIR

(TR
PYANADIOL

RTIFICANTE INSUPERAVEL,

CTODOS OF CASOS oE FRAQUEZA

EEM QUALQUER IDADE

ACONSELHADO PELOS MEDICOS COMO O MAIS
EFFICAZ REVIGORADOMR,

DA

'

\
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A reputacio das mulheres depende mais
da prudencia dos seus maridos do que da dis-
crecao dos seus amantes, — CHAMEORT.

Gonnorrhéa e syas multiplas complicagdes (cystites,

orohites, prostatites, ete.), Leucorrhéa /flores bran-

cas), Meirites: cura radical em poucos dias por meio
deinjecgoes intramusculares de effeito garantido.

Dr. Luiz Sampaio

Das 10 &s 2 horas, na r. Marechal Floriano, 66 (antiga r. Larga)
Telephone Norte 5184

Das 2 ds 6 horas, na-r. Rodrigo Silva, 26 :: Tel. 6181 Central

A Natureza faz as mulheres quando nao lhe
€ possivel fazer homens,— ARISTOTELES.

]

Gabellos & Inglezs ¢ la @arconne
Botalho, especialista a domicilio. T. S. 1504

T

A mulher que tem um marido € um dmante,
¢ umal concubina para os dois. — TH. .GAUTIER._
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Os americanos do norte, fazendn, com toda
a immodestia, justica aos proprios meritos, jul-
gam-se detentores de todos os records. Ora, ci
para nés, ha record e record: ha o record do
bello como do feio, do grande como do pequeno,
do optimo como do pessimo. E aquelle que
se julga detentor de (todos, tanto o ¢ destes como
daquelles.

Os Yankees, porém, quando fallam em re-
cord, referem-se unicamente ao que ¢ bom, ao
que ¢ grande, ao que ¢ colossal, principalmente.
0 pequeno, o ruim, elles o
deixam para o5 outros povos.

Entretanto, frequentemente se
enganam aquelles vanguardei-
105 do progresso, E, em ma-
tera de cinema como em mui-
tas outras.

Ndo admitte duvidas, é fa-
cto provado, que a produccdo
commum americana supera de
muito, consideravelmente a pro-
duccdo de qualquer outra pro-
cedencia. O prozresso immenso
realizado pelo Yankee em ma-
teria de photographia e em
geral em todo o campo de sua principal appli-
ccdo actual, o cinema, deixou longe, muito longe
05 francezes, que se dizem inventores do ci-
nema, os italianos, allemdes, inglezes etc.

Quasi todos os films produzides nos Es-
tados Unidos podem ser vistos; quasi todos tém
alguma cousa de aproveitavel: o argumento, a
photographia, o desempenho, quando nio é uma
cousa € outra. E as emprezas Yankees de cine-
matographia produzem uma boa quantidade des-
ses films superiores 4 media da produccio, typo su-
Per produccio, especial, extra, ou que melhor nome
: tenha, contobuindo grande-
| mente para manter a me-
dia da produc¢io em mnivel
muito superor ao alcancado
pelas demais nagoes cine-
matographistas.

Dest’arte, sio 05 norte-
americanos oS  possuidores
do record em materia de
producgao boa, record que

— L

ninguem lhes disputa, nem mesmo os francezes
com toda a sua prosapia,

Ha porém, ao lado deste record um outro
que ninguem quer para si, um record indesejavel,
desmoralizador: o record da produc¢io inferior,
ordinaria. A quem pertencerd elle?

Precisamos  distinguiir: se este record se
refere ao numero de mdos films, estd, com cer-
teza, em mios de emprezas européas; mas se,
a0 contrario se refere ao indice de ruindade de
cada film, nio duvidamos que. o possuam 0§
americanos. E isto porque, se
¢ verdade que nos Estados Uni-
dos se fazem os melhores films,
tambem € verdade que, quando
um film americano é ruim, nio
ha outro peor. Os exemplos
abundam que comprovam a
Nn0ossa  asseveracao, € ¢ com
exemplos de todos conhecidos
que voltaremos ao assumpto,
demonstrando a veracidade da
these que sustentamos,

M.

A Production Distributing, que tem todas
a5 producgdes da Christie, serd a distribuidora
do film Seven Days, daquella €mpreza, com Anna
Permington e Julian Eltringe nos papeis mais
importantes.

A Metro Goldwyn estd preparando a fil-
magem de «Mystic,y de cuja direccio estd en-
carregado Tood Bowinng. Os papeis principaes
foram distribuidos a Aileen Pringle’ e Conway
Tearle.

Gladys Kulette tambem
recebeu um papel no film
«Mystics da Metro-Goldwyn,

Norma Shearer far4, sob
a direccio de Victor Seas-
trom, o papel prindpal do
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film «The Tower of Lies» secundada por [Lon
Chaney.

«§’11 Show Yon the Town» € o fitulo que
vae tomar uma das mais recentes produccoes da
Universal.

Ernest ‘Lorrence, que terminou ha pouce o
seu contracto com' a Paramount, estava sendo
procurado pelos directores de outras emprezas.
A Paramount, entretanto, conseguiu lacal-o no-
vamente, prendendo-o por meio de outro con-
tracto.

«Captain Alvarez» ¢é o titulo de um' film
que a Warner Brothers estd fazendo, com John
Barrymore no papel de maior responsabilidade.

Lew Cody vae ser o «lea-
dingmany de Pauline Starke
em um film que a Metro
Goldwyn estd preparando.
O titulo escolhido foi «Pa-.
Tisy.

€

' NOGUEIRA

G0 PMARMACEUTICO-CHIMICO

JOAD DA SILVA SILVEIRA
PREFPARADD CUJO VALOK
ERECONHEZIDO QUANDD
EMFREGADD CONTRA A

vIiXy

8 de Aposto de 1995
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ximo film de Emil Janmings, intitulado «Vay.
devilley.

Emest Torrence, novamente contractado pela
Paramount, vae figurar em «The Mystic» ao
lado de Conway Tearle e Aileen Pringle.

Reginald Denny, Tyrone Power, Pauline (Ga-
ron, Lee Moran, Chester Conklin, William Tut-
ner e alguns outros artistas menos conhecidos,
formam o elenco do film «Where Was Sz»

Theda Bara voltou realmente a0 cinema,
fazendo-nos perder todas as esperancas de uma
vez... O seu film em prepara¢ao intitula-se «The
Unchanted Woman,» e nelle figuram Wyndh_:uu
Standing, Eileen DPercy, George Walsh, Gladys
Broclwell e Harry Northrup.

William Hart esta aca-
bando de filmar ¢Tumble-
weedsy e vae comegar logo
depois o seu segundo film
para a United Artists, in-
titulado «A Lighter of Tha-
més».,

DE Q

STITHILTS

Sydney Chaplin vae co-
mecar immediatamente a
filmagem de «College Win-
dow,» para a Wamer Bro-
thers.

Ricardo Cortez e Alma Rubens estio noi-
vos. Mas, como ella sO estard livre em 1926,
sé para o anno proximo poderi realizarse o
casamento.

J. A. Dupont foi convidado pela Ufa, de
Berlin,

para encarregar-seé da direccio do pro-

= = = N

E SUAS TERP'WEIS CON-

SEQUEMNCIAS — - e =

MILHARES DE LTTESTADOS HMEDIGOS!
GRANDE DEPURATIVO DO SANGUE

DR. PAPAFITA

Clinica Medlce Cirargica de Dél;ls ([}
Colons, Bectum e Anus :
Tratamento especialindolor das;

HEMORRHOIDAS |

SEM OPERACAO

DN, BAUL ITANGA 008 SANTOS

Da Faculdade de Medicina

Rua do Passelo, 56-Sob.
Oons. da/1 ds'd hosas
R ———y

«The Untamed» ¢é o (-
tulo do prmeiro film que
Valentino vae fazer para a
United. O director sera Cla-

rence Brok.

Betty Bronson vae fazer a protagonista do
film «A kiss of Cinderellay. para a Paramotnt,
sob a direccio de Herbert Brenon.

O principal papel do film «The Lady from
Kell serd mterpretado por Blanche Sweet. O film
¢ da Associated Exhibitors.
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Opinides e conceitos

A COMEDIA NO 'RIO. Estao em funcciona-
mento tres companhias de comedia no Rio.

__E’ muito, diz-me um espectador assiduo-

— Daqui a pouco tempo teremos quatro.

_E' muito muito! exclama o homem.

__ Temos a do Frés, a do Procopio, a do
Jayme e vamos ter a do Theatro Casino.

O espectador assiduo e enfezado fol andando

¢ murmurando entre dentes:

— Era preferivel- um numero menor de com-
panhia e melhor qualidade de interpretes. O
que deviam fazer era reunir os bons elementos
de todas numa so e os principiantes que fossem

estudar

A estacao

J4 se approxima o declinio da estagao thea-
tral de 1925, que, positivamente, nio tem sido
das mais animadas. As casas de espectaculos nao
andam 14 para que digamos em maré de fe-
licidade. Até parece que o publico esti atra-
vessando uma crise de preguica profunda. Em
geral, os theatros, salvo por occasiao das pri-
meiras representacoes, ficam muito contentes
quando apanham as Suas meias casas.

Nio se argumenta com' a concorrencia que fa-
voreceu a Companhia  Francen - Dermoz, no
Theatro Municipal. Jd ¢ tradicional nos habi-
tos elegantes da cidade cobrir completamente
a assignatura da companhia dramatica franceza
incluida na temporada official. E ninguem se

illuda com essa affluencia de espectadores, que
ali s6 se reunem nas noites de recitas assi-

gnadas, deixando a casa abandonada nos espe-
ctaculos extraordinarios, -mesmo naquelles que
representam os fr:sti\faés" em benficio. dos pri-
meiros arfistas da froupe. !

O espelho da procura do publico estd nos
theatros propriamente +normaes . do Rio, na-
quelles onde - funcciotam - compantias fixas ou
ao menos que ahi effectuam longa temporada
de comedia ou revista. Pois € exactamente em
taes ‘casas que se estd sentindo a diminui¢io
de frequencia. E* differenga consideravel e que
fére fundo, em algumas, a receita da bilhe-
teria,

Entretanto, esses mesmos theatros sempre go-
zaram do favor publico, traduzido em conse-
cutivas enchentes que determinavam a multipli-
cacio facil dos centenarios de representagoes.
Esse ardor agora desappareceun. E andam os
amigos da arte scenica a indagar de quem ¢
a culpa:

—— Das pecas escolhidas?

~— Do desempenho?

-— Da falta de dinheiro?

—-Do... da..?

Sabem li! Nossa ¢ que nio €.
Epitaphios scenicos
oy DE AUTORES :

A P:

Matou-0 — nao foi mais nada —
Tanta collaboragao.

E teve a cova enfeitada

S6 com npennas de pavao.

DE ACTRIZES
P. de A.

Chegando as portas do Nada
Ella ria, ria, ria..

Carregara, desfarcada,

Toda uma tinturaria.

A. de O.

Estava o caixao na sala,
Todo rodeado de povo.
Quando foram enterral-a
Tinha nascdo de novo..

D. F.

Com S. Pedro teve a morta
Longa e séria desavenca.
E so se lhe abriu a porta
Porque... era tambem da Imprensa.

DE EMPREZARIOS
M. P. '

Foi-lhe a existencia um recreio.
Mas, da Morfe no ostracismo,
Dizem todos, sem receio:

— Morreu de Max... imalismo!

CORONEL EHAR ONA

— ﬂ
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E{%ﬁg A “DLLETANTE” por PROGOPIO FERREIR@

0O O

—I0 primeiro amor é a primeira illusao
conscientemente sentida. E’ o primeiro
aceno de Cupido que nos lavra o campo
da alma para esse roseiral eterno. O
mel primeiro amor senti-o incleflmda_: —
nao sei si para cella», si para minha
arte. Desabrocharam ao mesmo tempo em
mim, coragio e espirito. Entreguei-me 4
arte, fitando o ideal. Aos 18 annos so-
nhava de mais. Todo meu «eu» era an-
cia. Falava em mim o egoismo santo de
crear-me a mim mesmo. Nio senti a
mulher.. Si passou, passou i distancia,
despercebida.. Nao fico ftriste por isso,

Deveria ter sido uma ecreatura sem ego- |
ismo de amor, porque a mulher que nos -

deseja, pira sempre diante de nés. Essa
arriscou, sem grande interesse, o seu
desting...

Vé-se, pois, que me iniciei mo amor
féra das normas communs. Expressando-
me 4 corriqueira: — Nao five o meu pri-
meire antor! 3

Ninguem imagina a tragedia que ¢ inau-
gurar o coracio depois dos vinte annos:
especie de utilizagio de um objecto que
esta fora do seu mistér. A essa idade,
faz-se precisa uma ferramenta ternvel; —
a razao. E o raciocinio no amor & impri-
dencia — mao de ferro a segurar crystal.

Foi assim — j4 artista, que me encontrei
diante da mulher. Minha ancia era toda ce-
rebral. A arte e 2 vida, na apparencia,
apresentaram-m’a de mil maneiras. Em
cada mulher via mil mulheres. Esta me
parecia aquella.. aquella oufra se me afi-
gurava diversa. Dansavam-me em torno
do coragio milhares de saias, € tio ver-
tiginosamente que era impossivel fixal-as.
So_distinguia um colorido estonteador, ne-
bulosa da realidade. Recorri entao 4 sorte:
— «estaly, e escolhi ao acaso. Approxi-
mei-me: mulher- invulgar. O que o Corpo
mostrava de perfeicio, possuia tambem o
espirito. Mulher intelligente a quem a
leitura e a socedade deram certo tom
espiritual de nobreza! Falaya de tudo,
com azas. Sublime prefacio para um gran-
de crime, pois nem o marido ciumento lhe
faltava para refor¢ar os meus desejos de
posse.

Possui-a. Sahi de seus bragos enleiado
de phrases, extenuado por uma volupia
de audi¢do, como si me houvessem encer-
rado no bojo sonoro- de um violino.

N

-com- beijos e.. com 0s vestidos,

PROCOPIO FERREIRA
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Vibrei intensamente. O coracio, pequeno,
enormezava-se, parecia nio me caber no
peito. Operava-se o grande phenomeno, e
el tive a sensacio de que elle eéra grande
de mais para mim. Com medo dea mim
mesmo, tentei dominal-o, mas tudo em
mit, nervos e vontade, era-lhe inferior 3 -
exaltacao lyrica. Comprehendi que nao po-
dia commetter o absurdo de segurar-me
conl. 0s meus proprios bracos. Eu.. eu erj
todo coracic! E durante quinze dias car-:
reguei a grande illusio do amar, como
quem  supporta um castigo voluntario: —
0 exterminio de um vicio, por exemplo. Eu
queria tirar-lhe o vicio de ser silencioso...

Ja_a,borda da Impaciencia, ella veio 2
meus bracos, na segunda entrevista. Veio
anciosa, aventureira, a procura de um
novo homem, da alma que em mim tal-
Vez presentisse, mas que emfim lhe nao
revelei. Sua carne junto a mim latejava
por pensamentos, toda ella era uma per-
gunta afflictiva. Eu, o artista, sua loucura!
Essa mulher ‘queria ler um capitulo de
gloria, assisticr a um grande lance da
minha arte de comico, no scenario da sua
alcova de curiosa.

Houve em mim, nesse momento, um
segundo de morte: — meu coracio gelou,
minha cabeca queimava-a a flamma do
odio. Quiz dizer-lhe confidencias, confes-
sar-lhe ingenuamente que a amava, mas
faltou-me despreso por mim mesmo para
tanto. O pudor era forte demais para que
cu dobrasse os joelhos. Ella estava no
Seu papel: amava uma illusao, vivia uma
das suas grandes vaidades, e eu devia
acceital-a assim. Conservar a illusao alheia,
ainda que com a dor do mallogro, e
gesto de alto cavalheirismo. E resolvi
afastar de mim o homem e recebel-a, ain-
da nesse encontro, como artista.

A’ despedida, num enlevo, disse-me ella
um - «até breve» tig longo ¢ frio, que
nelle medi a immensa distancia que ji
OS Separava. Fixei-a — sorria, feliz.

Levou-me a ingenuidade 2 formosa as-
sassina...

Este € o typo da mulher sdilletantey,
bella, rica, bem casada, bem-amada pelo
marido, que 1é e realiza romances. Tem
4 monomania do artista: — seja elle
actor, pintor ou musico. Ama a rua e faz
0 «trottoir» em nossas almas, fascinando
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0 Bailarino

Em uma das ultimas festas chics do  Automovel-Club
as duas lindas creaturas encontmram-se #s  sés, Uma
havia acabado dz daagar un «fox-trate con’ o imponente
professor da Polytechnica., deficientzmente  conhesido, alids.
nos meios  elegantes,

— Comp, danca elle, heim? — indagon uma, interes<ada,

— Ah, menina, eu nem e digol

— Jalla; anda!

L Eu s§ te posso dizer ¢ que, se dangasses com ells
uma vez, 0ao  dancariits  com. mais ningusn, nessa noite!

-1

—Deixa o8 pés da gente em' un estads qus & gonte
nio pade majs nem andar!

0O Viuvo

(Quando. o vconhecido poeta, figura justamente
querida nos meios elegantes, pardew a esposa, ficou
realmente  succumbido. O enterro foi, porém, am
um dominge, de modo quz o acompanhamento nio
corresponden & situacio social da defunta,

Dias depois, José Marianno encontra-se com o
vinvo. Abracos; desailpas:

— PerdOa-me, meu velho; mas foi-me impossivel
ir ao entérro da tia seanhora.

— Ora,, ora.. — fez o homem de letras,

I desolado, batendo no. hombro do José:

— Fica para outra vez,,

]
O Chapeo Q‘

Alberto. Faria, o escriptor das «Aéridess o conhecido
membro da’ Academia, é pirracento e teimoso, CQuando
acha que pau ¢ pedra, nio ha quem o convenca do con-
trario, Um  d'estes dins entron ellz na «A Capials para
camprar um: chapéo, Tomou de um, cofiono, e ia pagir,
quando o empregado lhe observou:

— Cavalheiro, esse niio lhe fica bem.., Fica mujto en-
terrado

— Ora; men amigo, deixe o chapéol — retruca-ihe o
escriptor, — O senhor quer saber mais do
que eu?

E puxando o chapéo pelas abas:

— Quando, eu metto alguma cousa ni
cabeca, nio ha quem me tirel

L sahiju,, com o s&cdcos,

A MACA

O Ingrato

Na Lallet, i hora do cha, Entm o sinhora dde ecies
mogas mas de cabellos grisalbos, belly ¢ mponente  fig
de mulher de luxo, Em uma das mesas, o Meira' Penna o)
ma pary elle a attengio de um amigo de Sio Paolo

— Conheces  Madame [Fulana?

— Casada?

— Viuva, Guarda um odio surdo & memorie do g
rido,

— 7.

— Ella nio o deixava nunca, Um dia, oll: fol a [
tropolis, ¢ quando voltou, . encontrou-n  morto, O dese
gracado: havia aproveitado o momento ey que se achiva
sosinho para morrer! Senio, nem isso ella consental

Na mesa fronteira, a wiuva ciuzilavas, procurando
substitute: para o defunto,

Vida de «letras»

0 conbecido mundano, famoso nos cienlos: ele-
gantes  peln perfeigio’ com que  danga o fox-trol
¢ pela facilidade com que armanja dinhejro, andou
metttido, ha mezes, em um processo de estellionat,
Livre do processo, elle conta, agora, o caso,
como o caso foi

— Imaginem vocds, — conta — que cu,  precis
sado  de dinheiro, comprer  uma PrOoMissoria, efi-
chi-n, sellel, e assignei 0 nome de um  comunes-
ciante da praga, Recebi ‘o dinhejro: no Banco, «
no venemento, o homem procurow a0 Policia,
zendo ques a detras nio e delle,

I desolado:

— E, ‘no entanto, eu If'u: 0 ||--:i.-<:\|'| TE

a letra» salusse parccidissimall

s L i

Trabalhos manuaes

Era uma garotinha de S, Chrstovam: Um dias apps
recen oxyrenada e chic na Avemda,
— Terd cahido? — indagavam os visinhos, que a viam

—

enttrar  sosinha nos cinemas do  bairro,

A ave, com queimn a, garota morava, soubc dos boatos
€ indignou-se,

— E' uma infamial — explicou, — AMijnha neoe vive o
luxa 4 custa do proprio trabalho,

E cynicamentte:

— Ella vive de trabalhos sminuacss!

E é mesmo,

COROROPOEOROROLEPOORORORS -
OIL.HFHO DE VIDRO
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Q E Uma das curiosidades ornithologicas da fauna brasileira ¢, como 1: <
2 i‘ i 9 se' sabe, o «Jodao de Barrosn, o interessantissimo PASSATO  [UE  Symy- @E (
AR } bolisa, na frivolidade do mundo de pennas, a tragica severidade da ﬁ: \ <
9' ¢ | @ vida matrimonial. E' uma ave amarella e graciosa, que tem uma gL ¢
.>' ) E B risca cahmmunq;.:du por cima dos olhos e cujos ninhos, Fabricados é: ’ ,(
. Ei d¢ barro, constituem o mais alto documento do progresso archite- E Y
9. VI B ctonico entre as ligeiras creaturas de bico. Essos ninhos sio exhi- & ¢ <
Q L2 E bidos nos museus, e era um delles que, ha poucos mezes, no Musen : E '(.
> ) 4 @ Nacional, o Sr. Dr. Roquette Pinto nos m strava  padentemente, a C’.i', ( <
.>' ; min, ao Dr. Venancio Barbasa ¢ 4 Exma es sposa d’este, que era a mais E S
. *a : @ interessada naguella visita scientifica. E mostrando- 105 4 casa do «Jodo G PaE G N
9. \ E de Barross, o Dr. Roquette explicou: = ei . _<'
'>, (CH @ — O «Joao de Barross ¢ o verdadeiro syinbolo dos rigores do- It ".E
2 ) E @ mesticos, e o modelo mais interessante do antigo, chefé de familia ﬂ E ; (
> = Nao ha, realmente, ave mais carinfiosa pard os filhos, para a com- : <
§ 8. i B [mnhu:lm, para o IA: O seu ninho, como estio vendo, ¢ uma verdadeira €: ; G
s =8 casa humana, com uma porta na frente. Quando Mme. Jodo de Barros s -
2 i E B estd no inferior do seu «bangald», o esprso nio se afasta da porta, ‘ E ¢ <'
2 i vendo-a, olhando-a, fiscalisando as visinhangas do galhe onda s2 acha iN=3 <
b. B E D suspenso o «chalets. E’ um exemplo admiravel de solicitude, de zejo, @ e <
) . de attencio. No dia, porém, em que elle desconfia da mulher. . ‘ JE '<
13 ! 5 —Que € que tem? — interrompeu, interessada, a aunhora que E { 'G
3 1 D 0 ouvia, ‘ H D
g E E o Dr. Roguette, continuando: : <
> E i —Que € que tem? E' uma verdadeira tragedia: o esposo da uma ' .: *=
) o surra de bico na mulher, manda-a entrar para o ninho, e exerce, entao, 3
> s D 4 sua vinganca fterrivel: tapa com barro a porta de entrada, e foge Q Filsr
>‘ e E para longe, deixando-a entregue aos horrores do seu desting! r E .
: ’2 : D Quando o illustre  naturalista  acabou de  explicar ~ essa ﬂ R
.D- ) ! curiosidade, n6s nos afastamos, todos, para ir var outros objectos in- ‘ E
b. o Q teressantes. Antes de ‘sahirmos, porém, da sala, eu fui encontrar Mme. L .
'2 ) i D Barbosa, de novo, diante do ninho do «Joio de Barross, examinando-o ‘ E “
9 v por todos os lados, virando-o e revirando-o nas maos. : i
§ ,); i B E* que ella nao acreditava, absolutamente, que aquella cisa nio fi- ‘ E k
5 == vesse, como as dos homens, uma porta nos fundos.. . E #
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EHROHIER PHOTOGRAPHISA DA EIDADE ASSTMPTOS DA SEMANA
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Diversos aspectos tomados “no dia da inauguracio da  Exposicio Internaciona] 'de Automovejs, sob o patrocinio
do Auttomovel Club Brasileiro, No medalhdo destaca-se o Sr, C, Cunha, vencedor do dia num audomovel Lancia,
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CHROMIEA PHITOGRARHIER DA EIDADL A MOCIDADE SPORTIVA
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I — 0Os foot-ballers minsiros em. visi'a o Sr. presidente  da Republica, no paladgio do Cattste. 2 — Scratch carioca
que  derrotou o combinade mingire pelo score de 2 a o, 3 — Combinado minero vencido pelos carotas

e renhida  Jucta. Nos  medalhoes, dois aspectos  da  interessante pugna,
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Niao iphsiante a sur wocigda pasa o vilh atnsn, ani-

mada de grandes lances sensacionies; o rograndenss (o
sul pa (quiz o-capar o seu -lozar, no Brasil, na vansuarda
(dos eampedes do  cfoott-bales: En Ports -
outras cidades do iaterier, ha campos  desti-
nados ao conhesido jogo britaamco; a aninagio por el
porénl, que s2

raras, ezuilmeaats,;

Alegre, e
lotas, mas

a4 mesma, obszrva na Rig e

s2nio

£
a3 jazalores d-aguella

nian ¢
Siao Paulo,
procedencia;
—Isso ¢ muito -natural, — dizan o3 qi cothacam o
rio-grandensz ¢ o Rio Grande,
I explicam;:

— () sfopt-balls; comn indica,
um #Sports para gente a pé. E
divertic \sem @ seu cavallo, Forts ¢ cotajosy, o
Rio Grande poderiv  realizar  prodizios  num

lucta, levando d= wvéncida, pela azlidal: e pile foc o
adversario Quem! atiri  duas  bolas,
uma a4 Outml, Ao pescogo oa as pernas de oum poltro bra-
anrari  mas fugme
de um: sgoales. Mas o gaucho, privado do cazillo, ¢ homem

SEi pIOprio. nom: o
0 riograndense nip sahs se

rapiz o

campo e

mais wvaloroso, presi

vio, fariiments uwma si A escancardi
de pernas quebradas; e dfahi o sen desintoress: relativo,

no' conjuncte nacional, cousis do. sfoot-halls,
Nao obstant:
abandonad o cava'lo, ¢ vem,

um logar de hoara entre as

pelas

iss0, ‘um’ riograndsns: 43 verss degentrh,

com. oF seus pes,  disputar

graaldss goradores brasilebos,

E entre elles estd Severino  Franco' da Silva, o famoso
slagartos das pagnas  cariozas, toraalo pelos sous feitos
um dos maores  wplayerss nazionass,

Severino France da’ Sidea escorrezon para a vda no

Rio Grande, @hi pelo ane d: 19220 Come bon np-grin-
dense, aos cinco aanos i campaasa os bodes, montade

nos carnenos: Como, porén, o carpeird  cancasss mAas

depressa o g1z o bode, o s2u recursy consistia em aban-
donar a sahir na
de s:gurar o sen gndo, A essa circumstaacia deve-ss, mnl-

cavilgaduras, ¢ cirreira, @ pe, afan

vez, o facto, dx haver degenerads para o cioot-balls,
isport=: peldestre, cousi quz, en geral, nid s: psly con-
sentir fazimoente a um rapaz nascido nos pampas,

Aos dezestte annos, ap matricular-sz na  Escoly Militar

de Porto Alsgre, era, ji,
meninos

a pousial da caid cheron 4

o mago rio-reandas: um dos
afpothills. E

mis em. materit de

Es-ola

LR TEETV) LR

—Is53 ¢ verdade? — pergrnion lhe um: veterano,

— Verdale, o que?

—E' verdade qis vo-é, un rosgranl:dsy ¢ alopt de
Um  ssporis  pedssire; ista € ‘ool que naad figara o cas
vallo?

QO calouro confirmou e, nesse mesma da, reuniu-ze no

pateo dao Esqola o coasalho de gaecra, O dbichos puod
Confnuar com o Seu §SpOTts sfpnt-bals, mas
com uma condigio: passaria a ter publicament: o appelilo
de «lagartos.

con O Sl

Mas, slagartys, por qap? indagona vietin,
Par gued Porqus o sefiior asson; como | 1o
densz, @ pertencer: & cateporm (dos lagartos; it

bichos que s: arrastam no chity, qus s2

tacto di salo) Rig-grandesss s naa & easalleirs,

que: ‘nio tam enitse 0 520

um' cazalls, ¢ hicho rasieiro, ¢ dlamrios

£ batendi-lie no hanbro:

E wvocl ¢, dlapartos]

& datar desss dia, possuia Lagiarlo o seu 1o

guerra, inclidoem um daos quadess do Grenn

ahr amilitow cifco: annos cono

e,

I'orto alegrense

mdade, sendo nas  dois ultimns, fizarin domo

peds estadual)
Lol hd

ornara-ais
stadn,

AL sna T nsiiGED indisprnsnael a
grandes: jogos  no
entendarss,

Lagarty van! — 'dizinm o3

[T svoava mésmo,
Call ElD Mifiar ile
Militie do 'Rio, Severgan

Em transferido o do

.\!:';.-,r--

Fg2i.

panu i liscold

troxis, O L S

Crnvidado Fliminenss F, CG. nda  poul

:|.||',: (1]
iy diaten Ly pa

Em

PAELS 0D GLIRERAD i

palios Dl de

figuindo na

SO 1953 |1'l“|[]![:'_|1ll L'illl:_:[t'l, 14921

réni, enlrog oem  ATeRo,
o titnla (e

M: ELA
Hajs, &

CAMPELD. 00 primiro

Lagarto. wm dos’ jomdors. mas popuas
Brasl. Do

CAmipa

i . |
Ris, o aner dizbes do un aortlda

prlo
vida, K, no

aue

Il-'I-HHF-_nI. CSCOTriEa cong 5F  LvVesss

garto. toda a4 sua entinto

HLDL Tiosgrandense,
1

sarvir de prosa docamental,
tempd,  quando,

Um facto pode, talvez,

Lagarto. chegado do sul ha pouzo

trenine B o T
blasa
dos

culado, no Flunmeass fo CoO 0

ity ‘0 calédo, ‘veshn a caleau! as boxs, e a

no campo. quaando. um directores o chamou

— 0" endate? Que & quis o senhor v

lado?
Lagario parou, impasivel

fez, batenldo nn cida da blusy

Agui? —

- arrancands oy wma damma do tamanho de um

E* a sfagmnbas,, |
Nio

amor i

devoments b tradicdy, 50

chimarrio, & i3

obstant: o sen

sun facda, ao whinns-

¢ um fino cavalhgirp,

— Para vo-grandens: s deleito,

vs da

B penalisados

feny  um

colonia,

m ntadal

. v
herde?

E* ndo: jogar d=o poncho, e

Mas, wntdo, herds o pe nian ¢

JOSE DE PELOTAS

mal=m ad

Conpoe ooltere o ped est

CASTL 2500

farda, & =220 calcdn

me@-chireta, ol

|

campeopatn da

nin ha ny

nis

sidlo)
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Mas tua mulher nao sabe que esias viajando 2
Sabe. E & por isso que lhe vou mandar dizer que ja cheguel

nos Paizes Baixos.

C MENINO PRODIGIO r ROBO A O RODRIGUES

(Quando o Romualdinho chegou a edade o> tempo que lhe dava um beijo na boeca.
quinze annos, o pae chamou-o 4 parte, e aconselliou 1L momentos depois dava outro, ¢ outro

— Meu filho, estds um homem, ¢ vies pene- ¢ mais outro, pagando 4 rapariga uma cedul
trar no mundo, sem o auxilio da minha mao. S¢. de wvinte por beijo, num tofal de cem mil réis,

pois, prudente, e acautela-te contra as mulheres. De  repente, levantou-se.
natureza. -Vou me embora, disse.

A mulher ¢ um animal interesseiro, por :
U seu principal intuito, na wvida, ¢ apossarse do — Ah, filhinho: ndo. nao vae! — pesdin
nosso dinheiro. Por isso, toma cuidadol a rapariga, cercando-o. — Dd-me um beijo, sim?

Eu? Nio posso.

— Deixe estar, meu pae, — tranquilizou o
rapaz:-—deixe estar, que eu me saberei de- - Nesse caso, eu te dou.
fender, mostrando ‘que sou seu filho! - Da: mas custa vinte mil réis! — decla-

Dias depois, ia o Romualdinho num bon- rou o rapazola,
de de ¢Aguas Ferreasy quando sentiu de re- - ILu pago, — bradou a moca, agitadis-
pente, a pressio de uma perna, unida 4 sua. sima, « emquanto lhe tomava a cabeca nas
Olhou admirado. € viu que se tratava de uma maos, para beijar-lhe a bocea. — Eu pagol
senhorita moréna ¢ sympathica, que  ia sen- E deu-lhe uma nota de vinte.

- Dd-me outro! — tornou a moca, com

tada a seu lado, e o olhaya, disfarcadaments,
por debaixo do chapéu. E de tal modo o ra-
pazola repelliu a sua visinha de banco que,
mela hora depois, estava em uma casinha mo-
desta, no Cosme Velho, entretendo com a mo- Violtava contentissimo com a sua primeira con-
cinha um namoro escandalosissimo. (uista. DL

Em certo momento, a pequena, assediada As mulheres te exploraram, meu filho?
pelo mpu que lhe supplicava um |)L]_|O reclamou : Imhgnu o velho, com interesse.

- Um' beijo? Sabe quanto custa? Vinte mil O rapazola sorriu. -
— Eu, meu pae? Pelo contrario. Quer ver:

mais vinte mil réis na. mio, repetindo o facto,

" assim, cerca de cinco vezes.
A’ noite, reentrava Romualdinho em casa.

réis |

Vinte? —~ exclamon Romualdinho, arran- Olhe! l,
cando do bolso um pacote de notas, das quaes E mostrou. Tinha saido com cem mil réis
destacou uma, dando-a 4 mocinha, 40 mesmo e voltava com cento e vintel

ROBOAO RODRIGUES
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A FACHADA ror JOHFEN WATSON

A" sahida de uma casa de amigos, onde ¢ fina, distincta, elegantissima. A Liloca anda ma
fui jantar ante-hontem, acordou-me no espirito ravilhosamente nua ¢ o Othon admiravelinente
uma série de consideragoes sobre a differenca, vestido. Em casa, tratam-se com cerimonia. mani-
que toda gente nota, registra, assignala, entre festindo um pelo outro a mais polida indiffe
os casamentos de outr’ora e os de hoje. Certo, renca, Elle entra em casa quando entend:, e
antigamente, hayia as l.'l,“ilil'tl.'.-'t.‘.‘ conjugaes por in- ella, quando quer. Nio ha clumes, porque mio
teresse, por conveniencia, por obrigacao. Maroqui- . a amor, nem zangas, porque nao ha interes
nhas casava com o primo Lulli porque papaz ses communs. Um dia, um amigo interpells o
queria.  Desconhecia-se, porém, o casamento Cithon :
b yaldade,siqucs €50 que predomina, hoje, . Estis satsfeito com o casaments

Satisfeit’ssmo!
E's fehz?
Completamente.
Mas, tu amasa fua mulher, ¢ ella, ati
— Ah, 1ss0, nio!
— T entio?
O Othon sorri, daguella ingenuidade
quando acaba de sorrir, esclarece:
— Mas, filho. vocés nio tém, ahi de féra
4 1mpressio de que nés vivemos bem, e de qu
somos 0 modelo dos casados? Que ¢ que
desejo mais? Noés casamos hoje. mzu velhs

nas altas rodas mundanas.

Rapaz de bons sentimentos ou de bom
gosto, o Othan nutre paixdo pela Octavia,
pequena. Jindissima, € virtuosissima, qus o ado-
ra, tambem. Ao cuidar, porém, de casarse,
em vez de pedil-a, corre a solicitar a mio da
Liloca, «melindrosay. authentica. torcedeira de
club, que elle mal conhece.

— Mas tu nio tens paixio pela Octavia?
- indagam o0s amigos prudentes.

— Tenho, sim, :

—E como vaes casar com a Liloca?

I

O interpellado explica-se: mais para os olhos dos outros do que, mesmo
— Oh, tilho, tu nao vés logo? A Octavia ¢ para 0S5 nossos,
muito bonitinha, muito beasinha, muito educadinha. L sentenciosn:
mas, tu comprehendes: nio ¢ «chics. E eu pre iso —0s lares modernos, sio apenas fachada,
de representagio, de vida mundana, de uma mu- Do, frontespicio para dentro, nido ha nada...
lher que os outros olhem e que seja citada, de E gquem ¢ que. na vida social, nio se content
vez em quando, nos jornaes! com o aspecto da fachada?
Um dia, casam-se, A vida social dos dois E coacerta o vinco da calca, com elsg ]
- B B W b4 5 re =" A ¥ .
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¢ cUPI00 = ALMIRANTE JUSTINO RIBAS

Saida de um collegio de religiosas, em que - Devéras, Alfredo? .. espantou-se a boa se- l

recebera uma educacao pura e perfeita, Mlle.
Nininha Bordallo ignorava, em absoluto, os sym-
holos encantadores que o paganismo inventou,
ha tres mil annos, para justificar os mais pro-
fundos sentimentos humanos. Marte, Venus, Mi-
nerva, Chronos, Apollo, eram entidades mytho-
logicas que a sua intelligencia desconhecia: E
for por isso que ella arregalou os olhos, espan-
tada, no dia em que lhe falaram, em um grupo
de amigas, de um menino trefego, e de olhos
vendados, e que ateiava 0 amor nos coracoes
desprevenidos.

E' um garotinho d&, mais ou menos, tres
annos, de riso brejeiro e que se apresenta, sem
pre, nuzinho. E' uma graga, um encanto, uma
bellezinha! -— disseram-lhe.

—E ¢ elle que faz nascer 0 amor no coracio
da gente?

- Exactamente! — confirmou quemn lhe falara.

Possuindo nogoes de esculptura, resolven a
menina modelar, 'tnunto antes, Secretamente, a
ficurinha gentil do menino travesso, guiando-se,
principalmente, pelas informagoes que lhe ha-
viam dato. A cabediia graciosa, de cabellos en-
caracolazdos; o bustozinho mimoso; as perninias
gorduchas -~ tudo isso foi apparecendo no gesso
10 toque miraculoso das maos da joven arlista

Concluido o trabalho, deixou-o ella na sala de
| entrada, sem dizer nada a ninguem. E esperava,
ansiosa, escondida no saldao proximo, as palavras
de applauso ¢ de contentamento do pae, quando
este saltou do automovel, e penetrou no local
€l que se achava a surpreza. Ao fim de alguns
segundos, a menina ouvin gritar pela .arruma-
deira;

— Antonia!

E quando esta chegou:

~ Quem poz isto aqui?

—Nio sei, nio senhor.

—Voze nio sibe? — estranhou o velio.

E com energia: |

— Esconda isto. Tire isto daqui!

A’ mesa do jantar, o Dr. Bordallo mostrou-se
thorrecido. E o motivo dessa contrariedade per-
cebeu-o a Nininha ao ouvir o seguinte dialogo
entre o pae ¢ a madrasta:

— Imagina tu que eu entro em casa, € es-
laco na saleta, por onde a Nininha costuma pas-
sar. E encontro 14 — calcula! — uma estatueta
de gesso que a nossa filha nio poderia ver sem
corar!

nhora, que nido sabia de nada. — E que ¢ que |

representava a estatueta?

O velho advogado olhou para um lado ¢ para
outro, afim de ndo eszandalizar ninguem, ¢ in-
formou:

AT A O ET A

MAO

LEMA

(juem era aguella muolher que estny
1-uu;nz_:13 ne theatro ?
— Era a2 mulher do Anacleto.
— T elle?
— Ficou fazendo companhia & minha,

— 0 «Meaneken Plssy, ‘minha querida! E
aue «Mennekens ! . ..

E com horror:

— Imagina se a nossa filha vé!? ..

ALMIRANTE JUSTINO RIBAS
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CARLOS CRUZ

LARGO de S Francisco, Uma da tarde.

Lm frente @ velha loveja, a multidao

Ebria de crengas, avde

No desejo sincero e sacratissimo
De amparar os destinos da. nacao.

Calellesras de annets, olhos de chanmma,
Um faustoso Danton inspiradissino

Com gestos seductores,

Pontifica e derrama
Sobre o auditurio uma candal do horrores.
Diz cousas infernaes, brados de alarma;

— Oue a patria estd @ beira de um abysmo;
Que @ honra ¢ morta, que o TMLGO Se arma;

Reclama sangue, muito sangue, ¢ acaba
Por affirmar, num rasgo de civismo,
Que sem o sangue que cimenta o Historia,

A patria gue desaba

Nunca mais se erguerd para a victoria,

Nisto, os bravos Catoes do nosso Lacio

Lmmudecem. Momento de affligoes.

Vaias, guinchos, vemoques, ironias
Um rotundo burguez maldiz os callps. ..
Ha sustos no ar, ancias nos coragaes.

E zronzca, ¢ maguada,

A cestatun senkoril de Bonifario

Abre os labios num riso de delicin
Vendo os levoes fugindo em disparada
<o barulho das patas dos cavallos

De quatro ow seds soldados de policia,..

CARLOS CRUZ
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efROAIER PHOTOGRAPHICA DA EIDADE ASSUMPTOS DA SEMANA

I. — Convidados da Sta. Angela Vargas, na Hora de inverno, 2 — Alberto. de Faria fallando na Academin de Letris
sobre,, o Gallo e a Ga[linha 3 — ;’!\Iism na Cathedral, em Acgio de Gracis palo felz regresso do Dr,
Paulo de Frontin, 4 — O presidente Felicjano Sodré, lendo a sua mensagem na abertura da Assembléa
: Legislativa do E. do Rio, :
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PREVENCAO 1 JOAO FORTUNATO

Cabeca alta, sorriso bondoso, rosto precoce-
mente enrugado pelos seus cincoenta annos de
vida soffredora, monsenhor Liborio gosava, em
toda a diocese, de uma fama de sabio e de
santo. Interprete suave dos Evangelhos, nio
havia quem melaor comprehendesse, ou quem
mais literalmente cumprisse, a palavra de Jesus
soore a terra. Os humildes o3 podres, o3 sim-
ples, tiveram, sempre, um refugio na sua ami-
zade, um logar no seu cora¢ao. Fome que lhe

ENTRE IESTRIELILAS...

— Entdo, o fea amanie ‘bancas o genador!

— Como?

— Sahin pela poria dos fundos e nio foi
reconheeido !, . .

batesse 4 porta, encontrava, certo, o pio da
sua dispensa; e munca houve mendigo de carinho
que nao encontrasse, infallivel, para matar-lhe
a séde da alma, a agua pura, limpida, incorrupti-
vel, da’ sua palavra consoladora.

Com essa dogura de vida e de costumes, que
contrahira na primeira mocidade, e que o tempo
apurdra, como apura o gosto dos vinhos gene-
rosos, o virtuoso sacerdote ndo se deixdra, Ja-
mais, surprehender pela perversidade alhéia. Pré-

J O A QO FORTUNATO

vigatio, quando se encontrou, 4 porta da sacristia,

das Irmas de Maria da parochia, a encantadors

~a egreja!

plo deserto, e fechado?

= e

venido ¢ mefizuloso, elle nio aventurava, nunca,
um passo sem haver, com antecedencia, deshyy-
vado o caminho. '

Certo dia, ao entardecer, sahia monseniior Li-
borio da matriz d> Saato Estazio, d: que ers

qus elle proprio ia fechando, com a secrefaria

D. Leonor de Albuquerque Simpaio: Risonho ¢
doce, o venerando sacerdote estendeu 0s dedos
Magros. para o beijo.  reipeitoso da  moga,
indagando, com a sua costumeira tornura:

— Quz é que se faz por aquia esta hora, minha
filha? :

A linda senhora levantou para elle o5 grandes
olhos: vermeliios de choro, e explicou, contendo
4 1eaovacao do pranto:

~—Eu queria que monsenhor me ouvisse, ago-
ra inesmo, ‘em confissao. E' um caso de ur-
gencia, padre!

O ministro de Deus franziu a bocea apertada
¢e 1ugas coavergeates, tentando desculpar-se:

——A esta hora, minia filha? Nao vé qua a
egreja estd fecnada e que o sacristio, até, ia
sahiu? . :

— Nao faz mal, padre. E' coisa ligeira. O
senhor me ouvird, sésiniio. Ndo € preciso abrir

— Mas, filha, — avenfurou o vigario, — nao
V€ que é uma temeridade? :

— Temeridade? — estranhou a moga, arrega-
lando os olhos.

—Sim; a senhora e eu, sésiniios, em um' tem-

D. Leonor teve vontade de rir, mas, contendo-
se, retrucou, apenas: ;

— Monsenhor nao tem, entao, confianca na sua
pessoa e na minha virtude?

— Tenho, sim; filha; tenha na sua virtude ¢
na minha fortaleza. Mas...

E concluiu, com amargura:

—-Nao tenho, nem devemos tel-a, minha filha,
na maledicenda do povo. Nio ha linguas que
duvidam, mesmo deante de fodas as evidencias :
da existencia de Dzu3? Por que nao duvidario |
cllas, tambem, da sua virtude ¢ dd minha vir f

gindade ? : 26
E, descendo mais um dﬂgrao detr volfa, se-
reno, a chave da sacristia. . '?
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ALCOVA DOS POETAS

[ GATA sonet de 210 B1P1ISTA (<578
\SW

Nervosa e a se €nroscar, mollemente, de leve,
Pelas dobras sensuaes do tapete macio,

Anda a pené'ar, de certo, em deliquios de cio,

No bichano feliz que ha de esposal-a, em breve. ..

O dia Inteiro assim — gata fidalga — deve

Ter uma alma de amor dentro do corpo esguio. ..
A Volupla, a gemer, pde-lhe um brando arrepio
Na maclieza sem par da pellugem de neve, ..

Ando a espreliar-lhe, agora, os modos, a attitude,
Por me lembrar de alguem-corpo de seda e rosa—
No perpetuo explendor da graca e da saude:

De alguem mulher-em—flor, lindamente entre - aberta,
Que ¢ foda languidez de gata voluptuosa,
Na anciedade pagéa da carne que desperta. ..

<SITOC BABTISTA
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Aquelle homem, eu conheci-0. Ja sei
o que vao dizer. Pois nao, senhores. Nio
.5¢ chamaya Mello, nao era negro, nem vi-
brante, nem luzidio. Era um bipede relati-
vamente racional, estatura regular, nariz
commum, bocca commum, ‘olhos communs,
falta de cabello castanho e sem signaes
particulares, parecidissimo, em resumo, com
noventa € sete por cento dos hc:-mcns que
insistem em viver nesta capital de dzstucto
apesar de tudo quanto diariamente se in-
venta para nos tornar a vida agreste e
tormentosa,

Recordei-me que, a primeira vez que
o v1, o medi desconfiadamente com o olhar
¢ verifiquei que tinha, como qualquer de
nos, um metro € sessenta e oito de altura.
Quando ja eramos amigos intimos, um dia
que falavamos da edade da pedra — e isto
a proposito de umas costelétas que esta-
vamos almogando — confessou-me que ti-
nha trinta e cinco annos, Respondi-lhe que
0S corvos viviam até aos tresentos, que o
patriarcha’ Matusalem fallecera aos sete-
centos e tantos € que, portanto, elle tinha
um lindo futuro diante de si.

— «Nao hei-de chegar a essas idades
provectas, declarou-me o proprio com um

“sorriso  desconsolado.

— «Ora essa! Porque? indaguei eu,
sem que, alids, o assumpto me interessasse
de forma alguma.

— «Porque sou sentimental € uma di-
gana predisse-me, a0s cinco annos, que eu
havia de morrer de um desgosto de amor.

— ¢Nesse caso..

xR

De quando em vez encontrava-o. O ca-
valheiro dava 'realmente indicios de ser um
sentimental, porque era raro topal-o que
nio fosse acompanhado duma individua do
sexo considerado fragil, sobre a qual o
nosso. amigo derramava publicamente ine-
quivocas mostras de interesse, ora fitando-a
com olheirenta ternura, ora dando-lhe o
braco com marcada impetuosidade, ora re-
lanceando um olhar faminto sobre as al-
titudes e depressoes da pobre senhora, que
Nnunca era_a mesma.

Aquelle homem ia cumprindo o fado
para o qual a cigana annunaara um tio
tragico fim e, sempre & busca da creatura
que o havia de levar ao: suicidio, largava
de animo leve uma magra de olhos azues
para amar com soffreguiddo uma gorda de
pestanas cor de rosa e, quando O_suppu-
nhamos embeicado de vez por uma alem-
tejana saudavel e amiga da familia, via-
mol-o cahir nos bragos de uma algarvn
filha de paes incognitos € com sardas no
cotovello. Havia quem 1lhe chamasse vo-
luvel. Calumnia! Aquelle homem procurava
simplesmente a ¢sua» mulher.

% @

Com effeito, segundo as ultimas esta-
tisticas, demonstra-se que em .tresentos e
cincoenta mil homens apenas ‘quatro e meio
conseguem casar ou ligar-se com a mulher

que em verdade lhes pertence. O resto
anda de gorra, legitima ou illegitima-
mente, com a metade dos outros. Uma
mulher que nos agrada parcce nos sempre
a nossa, aquella para a qual nascemos e
veio ao mundo por nossa causa afim de
fazer a nossa felicidade. Afinal, ao cabo de
trez semanas ou de sessenta annos, reco-
nhecemos que fol engano. Ndo era bem
aquella.. Era muito parecida, com effeito;
mas faltava-lhe qualquer coisa ou sobe]a~
ram-lhe varns Destas confusoes, destes
equivocos, ¢ que sio feitas as complica-
¢bes sentimentaes da existencia e para as
remedear ¢ que se inventiram aS portas

‘sobre a escada, se instituiram as leis de

divorcio e se gncontra 4 venda nos Grandes
Armazens do Bom Senso um ‘cébo especial
para se dar nas botas na devida: altura.

Muitos de nés, tendo verificado que
se enganaram, encolhem os hombros e re-
signdm-se ou por préguica moral ou por
motivos de vara ordem, entre os quaes,
algumas vezes, avulta o respeito pelos pro-
prios queixos. Contentam-se com o que Thes
appareceu e se lhes afigurou ao principio
estar ao geito do pé, quando afinal ou
aperta de forma bdrbara no artélho ou
esti terrivelmente largo na biqueira, se
permittidas me sao. estas imagens ‘sapa-
teiraes.

Outros, porém, nao se conformam e
procuram incessantemente, Aquelle homem
era desses..

* ® »

Aquelle homem, que a companhia de
seguros «Fidelidades nunca escolheria para
taboleta e parecia @ primeira vista — e
mesmo 4 segunda ou 4 terca — infiel
como um Sarracéno, era afinal fidelissimo
como as majestades do regime deposto. Era
fiel ao «seun amor. Nio trocava uma mu-
lher pelo simples prazer de variar. Reco-
nhecia rapidamente que se tinha enganado
€, assim como no bengaleiro dum theatro
seria_incapaz de acceitar um chapeu que
nao fosse o delle ou um sobretudo que a
outrem' pertencesse, assim, mal percebia
pelo feltro ou pelo forro da senhora apre-
sentada pela Sorte que houvéra engano,
sem hesitar mudava para o outro passeio,
fazendo de conta que ndo era nada com
elle.

PR SEE S

O peor, para quem tenha o feitio do
nosso procurador, € que, as vezes, ha ma-

damas que nos calcariam na occasido, como:

uma luva, mas que ndo estio dispostas a
prestar-se a experiencia e a provas. E dahi
resultam excitagoes que ora se manifestam
por um simples livro de versos, ora se afo-
gam numa serie de camoécas, ora, amnda,
inspiram gestos violentos de tragédia.

~ Quando V. Exas lérem num jomal
que um cavalheiro retalhou 4 navalha uma
individua das suas relacoes ou se atirou
dum' quinto andar abaixo, nio se assustem
que nao ¢é coisa de cuidado, E? simples-
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AQUELLE HOMEM r ANDRE BRUM

mente isto: uma mulher nio estava dis.
postk €m certo momento a deixar verificar
por um cavalheiro se era ou nio a alma
gemea do mesmo, o' cavalheiro tinha um
instrumento perfurante 4 mao ou wm quinto
andar -ao pé... E prompto: .

% ¥ =

O que tinha que acontecer, aconteceu,
Aquelle homem tropecou um dia numa mu-
lher teimosa €. como nao teve enszjo de
se certificar do contrario, convenceu.se de
que aquella era a «sua» mulher, 4 mingoa
da qual a Vida lhe pareceria de futuro
um deserto sem palmeiras, sem oasis —
oh! azes, como se diz na banca francezi
quando sae o partido da casa — e apenas
com a multidio de camellos que diria-
mente nos. € facil encontrar passeando por
esses asphaltos.

Um dia em que ambos tomaramos
um Rolls-Royce para Gomes Freire, o nosso
amigo disse-me com ar melancholico de
quem acaba de assistir a um drama pato-
légico e symbolico:

—«Desta vez é que é certo. Dou
cabo de mim. A cgana tinha razao,

Para ver se a distraia, lilhe o ex-
tracto parlamentar da sessio em que se
discutiu o emprestimo externo. Nio houve
forma de fazer florir um sorriso naquella
bocca que a amargura tomara de tres-
passe 4 despreoccupacio.

Aquelle homem langou-me mesmo o
olhar torvo e carregado de quem estava
disposto a ir-me aos queixos, se eu in-
sistisse em facécias de gosto duvidoso, e,
como ndo somos da mesma catégoria, pois
clle ¢ peso médio e eu sou peso-sumatima,
entendi melhor evitar que a Federacio
Nacional de Box tivesse que nos desclas-
sificar a ambos.

Mas, como tornasse a encontral-o dalli
4 tempos e o camarada nio cheirasse a
cadaver, nessa tarde nio me contive que
Ihe nio perguntasse: :

—«Entdio o meu estimado correli-
glondrio desistiu de se matar?

—«Isso sim! Ha tres mezes que nio
faco outra cousa. Tenho experimentado to-
dos os generos de suicidio e nada. Em
primeiro logar, calafetei todos os buracos
da minha casa, abri a tomneira do gaz e
esperel, Ao cabo de quinze dias, como
Ndo sentisse ‘0 minimo abalo, desci a es-
cada, interroguei o guarda-portio, o qual
me lembrou que desde cerca de cinco an-
nos nao ha gaz. Voltei para casa e ac-
cendi um fogareiro de carviao para appro-
veitar o calefetamento j4 installado. Passa-
Tam outros quinze dias e, em vez de me
sentir asfixiado, pelo contrario parecia-me
que havia uma corrente de ar no corredor.
E* que, quando tinha voltado para cima
depois de consultar o guarda-portio, es-
quecera-me fechar a porta da escada e com
4 ventania da chaminé.,.

— ¢Nao diga mais que ji estou cons-

A N D R E B RI'U AR
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tipado . . .

~—«Quiz enforcar-me no candiciro da
casa de jantar. Medi o tamanho da corda.
dei o lago, subi a um banco, enfiei o pes-
coco, sacudi o banco com 0 pé e, passados
quinze dias, achei me santado no chio. .

—«) candieiro era de pesos, dos de
subir ¢ descer como a peséta?. .,

— «Isso sim! O homem que me ven
dera a corda dera-me por engano um tuho
de irrigador.

-«Diga-me dessas ¢ nio doutras . |

— «Pensei _envenenar-me ¢ fui a um
dos mnossos melhores restaurantes. Mandei
vir tudo: o «consommés de gomma ara-
bica, os filletes de pneumdtico velho, =
«mayonnaise» de ladrilho, o avestruz «au
cresson», o doce de colar cartazes. Aticei-
lhe com tres vinhos variados, um branco,
um tinto € outro 4s riscas. Tomei café, li-
cores €, quando j4 estaya na agonia, 0 cria-
do trouxe-me¢ a conta. Ah! men amigo!
Senti uma tal pancada no estomago  que
tornei a por em cima da mesa tudo quanto
Jantara.

—«E que disse o crado?

— (Disse apenas: — «Bem. «X4 veixos
que amanhd «teny de «haber croquettes,»
Sahi dalli com a minha fisgada. Fui ao
caes do Tdjo e bumba! Como nado como
meio kilo de pregos, era infallivel. Qual
historia! Estavam 4 beira-mar  setecentas
€ tantas pessdas que se precipitaram i agua
para me salvarem. Uns eram credores dos
Transportes Maritimos, que vio cedo para
4 praia ver se apparece algum vapor a que
possam lancar mio e levar para casa. Qu-
tros eram navegantes desembarcados das
naus que foram descobrir 0s nossoss pavi-
lhGes da exposicio do Brasil.

— «De forma que o meu amigo  de.
sistiu. Ainda bem!

—«Qual desisti! O senhor nio me
conhece. Ha um ultimo meio de que s6
queria langar mio em caso extremo. mas
visto nao haver outro remedio ... Nio pas-
sa de hoje. Quere ver?

E mostrou-me os arrendamentos dum
terceiro andar num predio novo do meuy
bairro. Setecentos escudos por mez ¢ sais.
centos pela chave, féra cinco contos «pe-
los oleados que o inquilino venha a colocars.

— «Com isto ndo falha! Adeus, meu
amigo! Até ao outro mundo! Estimei muito
vel-o neste . . .

Apeou-se na paragem abaixo da mi-
nha. Nao tinha eu tido tempo de chegar
4 minha porta, ouviu-se na rua um estam.
pido formidavel acompanhado duma nu-
vem de calica, que toldou os ares durante
hora e meia.

Era o predio novo que tinha vindo
abaixo com o peso daquelle homem. Des.

“cobriram-no  entre os escombros, incontes-

tavelmente morto ¢ com o sorriso nos li-
bios.

&

Ray

S SRS O 53 GO SIS

SEKIE> Q> a5 eI <>,




A MACA ) 8 de Agosto de 1925

¢ a casa de artigos de luxo
c;ii;e tém ‘no Brazil os mais
variados sortimentos de cami-
sas, meias, collarinhos, gravatas,
chapeos, capas, ‘ceroulas, 0u-
| pas para meninos, “lingerie”
para senhora, além da vasta
seccao de alfaiatatia.

L se veste meu filho;

* 14 faz compra minha mulher;

L4 fago eu o5 meus ternos.

E quem é que, no Rio, n3o faz
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0 Gaiato por Gabriel Timmory

I

Apés uma agitada estagio em Dauville,
Linette havia dito a Luciano:

— Para repousar, nos iremos passar este
inverno dois mezes na Cote d'Azur, mas
em um logar tranquillo; nada de casino,
nada de clubs, nada de cinema. Nada!
A calma da Natureza!

Luciano havia, entao, alugado uma linda
avilla» em Agay, no centro de um jardim,
onde se espanejavam palmeiras e abriam
as rosas; um sotao dominava o «chalet»,
dominando o Mediterraneo.

— E’ admiravel! E' delicioso! — havia
exclamado Linette, ao chegar.

Mas, dois dias ndo sz tinhamn passado,
quando ella se queixout:

— Decididamente, nao é das coisas me-
lhores, isto aqui!

- — Mas, querida, ndo era tranquillidade,
0 que tu pedias? (

—Sim; mas aqui ha de mais. Os ho-
mens exaggeram tudo.

— Nao ¢ uma delicia, contemplar, d'aqui,
0 céo e o mar eternamente azues?

— O céo € 0 mar exaggeram como Os
homens, — replica Linette, com acidez.
— O azul tambem aborrece. E se nos vol-
tassemos para Paris?

— Tu estas doida? Perder um aluguel de
dois mezes?

Linette nio insistiv: Dahi em diante,
comecou a levar dias inteiros, a ler e a
bordar. A’ tardinha, Luciano ia ao Café
das Laranjeiras, jogar o seu dominé com
um commissario de Marinha aposentado, o
velho Lambelle; mas Linette recusou-lhe
licenga para ir, tambem, a noite.

— Tu nio has de me deixar sosinha to-
das as noites. Eu nao vim aqui para repre-
sentar a Borralheira.

- Como a visse cada vez mais aborrecida,
Luciano propoz:
— Como noés temos no segundo andar um

Trad. d>.A MACA

dormitorio, convidemos alguns amigos, isso
¢ distrahira.

Linette acquiesceun. Mas a quem convi-
dar? Os amigos do joven casal estavam, na
sua maior parte, retidos em Paris pelas
suas occupacoes. E entao quando Luciano se
lembra de um dos seus antigos camaradas
de Lyceu, Simedo Ledru, alegre compa-
nheiro que, apds ter vivido faustosamente
dos seus rendimentos, vivia sobretudo dos
rendimentos dos outros; sua reputacio de
pandego acabaria com a neurasthenia de
Linette a jovialidade de Simedo. Apenas
gaiato estava solidamente firmada: este
Linette.

A carfa em que Luciano offerecia a
Simedo a hospitalidade de alguns dijas ¢h,.
ga-lhe exactamente no momento propri-
cio, pois quz elle se debatia nas maiores
difficuldades financeiras. O convite arran-
cava-0 do embaraco. E apressou-se ¢
attendel-o.

Luciano nao havia mentido ao elogiar a
0 haviam conduzido ao seu quarto, quando
se ouviu um grande barulho de vidros
aquebrados. Luciano e Linette precipitam-
se: as vidracas estavam intactas e Simedo
Ihes mostra, rindo, algumas laminas de
cobre, que, atiradas ao chio, davam a
impressao de vidros rebentados. Isso nio
foi, comtudo, senao o comego das suas
farcas, as quaes nio deixaram de se suc
ceder. A’ mesa, os pratos dansavam, levan-
tados por uma bola de borracha; puxa-
dos por um fio, oS sapatos cortiam deante
da creada, quando esta 05 tomava para
engraxar; no tapete do salio, uma placa
negra obrigava a dona da casa a baixar-se,
suppondo-a uma nodoa de tinta; ao verda-
deiro queijo destinado ao jantar, succedia
as vezes um queijo de porcellana, em que
a facca d2 Luciano resvalava entre o riso
dos mais. Entre duas pilherias desse ge-
nero, Simedo divertia os seus amigos com
anecdotas, de que elle possuia um reper-
torio inexgottavel.

|
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—Ora, muito bem! — exclamava Li-
nette, satisfeita — depois que vocé estd

daqul sempre-a gente se disttrae!

Luciano felicitava-se a si mesmo, por
lhe haver restituido o seu bom humor.
Agora -com.a-companhia de Simedo, podia
elle sahir, e -ficar até mais tarde, na
sua partida de doming.

— Brayo, Simedo! — dizia elle a> seu
camarada. — Tu fte *sacrificas!

O sacrificio longe de ser penoso ao pa-
tife do Simedo, valia-lhe bem doces mo-
mentos: apenas Luciano sahia, corria elle
para o quarto de Linette, onde sz entrega-
vam, 0s dois, a jogos menos innocentes que
o doming. Um pouco antes de meia-noite,
Semedo’ retirava-se. Quando Lucano che-
gava encontrava Linette mergulhada nos
lencées e, apparentemente, no somno da
innocencia.

‘Nos primeiros tempos, Linette tomava-
se, de receios: voltava-s2 na cama, o ou-
vido a escutfa:

—E’ Luciano! Eu te asseguro que ouvi
um rumor!

Simedo tranquillizava-a:

— Elle nem estd pensando em nds. Acal-

ma-te. Nio pensemos nelle.
' E a sessiao continuava. Pouco a pouco,
foram, emfim, se habituando, perdendo a
nocao do risco, e amando-se com toda a
tranquilidade.

Uma noite, porém, ao chegar ao café,
Luciano foi informado de que o seu com-
panheiro de jogo estava doente, de ca-
ma. Nao lhe resfava senio voltar para
casa. Simedo e Linette, enlagados, voa-
vam para o setimo céo, quando um baru-
lho: secco na porta da rua os fez woltar
d terra.

— Desta vez, ¢é elle! — exclamou Li-
nette, apavorada.

Ella' tremia, ao lembrar-se que Luciano,
ordinariamente a melhor creatura do mun-
do, tornava-se uma féra quando a colera
o dominava, e que elle, 4 moite, nunca
sahia sem o seu browning.

Ja ps degrdos da escada rangiam sob os

Seus , passos. Simedo, pallido, havia pu-
lado do leito. Em um abrir e fechar de

olhos: tinha calcado o3 sapatos e vestido

-, S

a ceroula. E reunia apressado, as suas
roupas espalhadas, quando. Linette sus-
SUTTOIL:

— Para onde vaes?

— Para o0 meu quarto!

. —Elle te verd, ou;te ouviri. Nem ha
por onde tu saias ou onde te escondas. Nés
estamos perdidos!

— Nao, — replicou Simedo, retomando
0 Seu sangue-frio-

Uma inspiragao audaciosa lhe havia sur-
gido.

— Nem uma palavra!l — ordenou elle
a Linette.

Tendo atirado as suas roupas para um
canto, Luciano apagou a electricidade:

Ao fim d eum segundo, Luciano entra, e
dando volta ao commutador, descobre o
amigo commodamente, em ceroulas, em
uma cadeira.

— Miseravel! — tfroveja — € assim que
tu abusas da minha confianca?

Mas o butro. desata a rir, e, para Li-
nette: -

—Entao? que disse eu? Eu nio tinha
dito? Cahiu ou nao cahiu?

— Que é? que € que tu dizes?

— Entdo animal, tu nio estis vendo
que € uma pilheria?

— Uma pilheria?

— Tu ndo estas vendo logo? Eu apostel
com Linette em como bastava que tu me
encontrasses: de ceroulas perto d’ella para
que tu te acreditasses trahido por ella.
Ella dizia que nao, que tu tinhas confianca
nella. Ha mais de oito dias que eu te ob-
servo do meu quarto, esperando a tua ap-
proximacao, para descer. Como, porém,
tu chegavas sempre tarde, eu acabava por
pegar no somno. Hoje, emfim, tu chegaste
cedo; eu estava ainda acordado; desci na
carreira e vim sentar-me aqui. E  ahi
esta!

_ Luciano, que ndo esperava senio ser
conyvencido, tranquillizou-se.

— Tu €s um pandego de primeira!

E Linette, logo, ajuntando:

— De primeirissima! Ainda bemr que nds
encontramos um amigo como Simedo. Se

‘nao fosse elle, como eu me teria abor-

recido?!...

GABRIEL TIMMORY

RS
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PARNASO GALANTE

licggo de amor por LECTACIO JANSEN

—«Queres saber amar ? & facil. Su fe ensino.

r\
/ Chega-fe mais um pouco. Assim. Reclina 2 Jace,

Deixa desabrochar no labio feu divino
Um sorriso de amor, como de alguem que amasse»,

-
ni:ﬂ.

i .i‘r.[h--—,
: ml&l.ltt{f 2

—<di-me agora esta mao. ..» (um rapido e fugace
Gsifremecer, nofer no peifo alabastrino :

Da menina gentil: pedi que ndo brincasse
¢ ella ficou vermelha, o rosto purpurino...)

(<
PSS
7 « i

—«lamos, dize-me agora: aprendesfe, querida ?»
¢ ella falou; falou, bella e ruborecido,

De uma grande paixdo, do seu sincero amor, . .

Jeu-me licgdes enfdo, a mim, Seu professor. ..

Quando, fempo dzpois, mulher, mesfra no beijo,
Uniu seu rosfo ao meu, arfando de desejo,

LECTACIO JANSEN
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FLUXD-SEDATINA
TE

I E

11

A “FLUXO-SEDATINA” é o GRANDE REMEDIO
DAS SENHORAS e SENHORITAS em todas as edades.

—— POROQUE? —

1.° — Porque as PALPITACOES, Déres de cabeca, ENJOOS, Vista
turva, PESO NA CABECA, Verbigens DORES NO VENTRE, Falta
de memoria, CANSACO, Falta de animo, VOMITOS, Falta de apetite,
que PROVEM SEMPRE do utero doente, que faz s mulher um
CADAVER VIVO, desapparecem rapidamente com o uso da “FLUXO0

SEDATINA”.

2.9 — Porque a “FLUXO-SEDATINA” combate com vigér as IRRE-
GULARIDADES da menstruacao, como REGRAS dolorosas, REGRAS
excessivas, FALTA de regras, SUSPENSOES, COLICAS uterinas,
CORRIMENTOS e INFLAMMACOES DO UTERO.

3.9 — Porque a “FLUXO-SEDATINA” engorda, restitue a ALEGRIA
e a SAUDE s MOCAS PALIDAS, ANEMICAS, que soffrem de FLO-
RES BRANCAS, Nervosia, INSOMNIA Hystermmﬂ MAL-ESTAR e
Doencas proprias da sua edade.

4.° — Porqué a “FLUXO-SEDATINA” evita os abortos e suas CONSE-
QUENCIAS FATAES e nos Partos é um PODEROSO AUXILIAR, fa-
cilitando, diminuindo as dores e EVITANDO as HEMORRHAGIAS.

5.2 — Porque a “FLUXO-SEDATINA” é o unico medicamentoefficaz
que NUNCA FALHA. E’ o0 GRANDE REMEDIO do utero, calmante,

REGULADOR, sendo DTARTAMENTE receitado pelos madmos e pelas
parteiras, e usada com resultados CERTOS em todos os Hospitaes e Ma-

ternidades da America do Sul.
@ ¢ ¢p Licenciado pelo D. N. 8. Publiea, sob n. 67, em 28 de Junho de 1816 & & &
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(HUMBERTO DE CAMPOS)
DA ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS

0 escriptor mais lidb e popular do Brasil

hL K R R X

——= () autor mais aleqre!

LE8 e e

0 humorista mais subtil! ——
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ACABA DE APPARECER

Pombos de Mahomef

BROCHADO ...... 68000 ¢ ENCADERNADO ...... 785500
Volumes ja publicados:

VALLE DE JOSAPHAT ... ... 18%¢ milheiro, br. 5%, enc. 635500

O TONEL DE DIOGENES . . . . . 16.9milheiro, br. 5%, ent. 68500

A SERPENTE DE BRONZE. . . . 120 milheiro, br. 58, enc. 63500

GANSOS DO CAPITOLIO. . ., . 150 milheiro, br. 5%, enc. 6$500

A BACIA DE PILATOS . .. ... 12.9milheiro, br. 63, enc 7$500

A FUNDA DE DAVID . . ..... 8. milheiro, br. 6§, enc. 7$500

GRAOS DE MOSTARDA . ..... 62 . >  * B§ 64500

Gada volume contém 120 chronicas maliclosas e do mais.
fino espirito, destinadas a fazer rir o homem mais (riste
— — — easorrir a mulher mais melancolica. — —

PEDIDOS A_m-w
LIVRARIA EDITORA LEITE RIBEIRO

RUA BETHENCOURT DA SILVA, 16,17 ¢ 19
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